
66 Gesetzblatt Teil II Nr. 7 — Ausgabetag: 29. Juni 1973

обязанностей предоставляются следующие привилегии и им­
мунитеты :

а) неприкосновенность всех бумаг и документов,-

б) те же таможенные льготы в отношении их личного ба­

гажа, какие предоставляются сотрудникам дипломати­

ческих представительств в данной стране;

в) освобождение от личных повинностей и от прямых на­

логов и сборов в отношении оклада содержания (зара­
ботной платы), выплачиваемого личному составу Штаба 
Объединенных Вооруженных Сил командировавшей их 
страной;

г) иммунитет от личного ареста или задержания, а также 
от юрисдикции судебных и административных учрежде­

ний в отношении всех действий, которые могут быть 

ими совершены в качестве должностных лиц.

Положения пунктов «б» и «в» применяются к членам семей, 
проживающим совместно с должностными лицами Штаба 
Объединенных Вооруженных Сил.

2. Начальник Штаба Объединенных Вооруженных Сил и 

его заместители, кроме привилегий и иммунитетов, указан­

ных в пункте 1 настоящей статьи, пользуются на территориях 
всех государств-участников настоящей Конвенции привиле­
гиями и иммунитетами, предоставляемыми в данной стране 
дипломатическим представителям. Указанные лица получают 

дипломатические карточки.

3. Привилегии и иммунитеты, предусмотренные настоящей 

статьей, предоставляются упомянутым в ней лицам исключи­
тельно в интересах выполнения этими лицами служебных 

функций.

Главнокомандующий Объединенными Вооруженными Си­

лами по согласованию с Министром обороны соответствую­

щего государства имеет право и обязан отказаться от имму­
нитета должностного лица Штаба во всех случаях, когда им­
мунитет препятствует осуществлению правосудия и отказ от 
иммунитета не нанесет ущерба целям, в овязи с которыми он 
был предоставлен.

4. Должностным лицам Штаба Объединенных Вооружен­
ных Сил и членам их семей выдаются Штабом специальные 

удостоверения личности, подтверждающие право на привиле­

гии и иммунитеты.

Должностные лица Штаба Объединенных Вооруженных 

Сил и члены их семей освобождаются от обязательной про­
писки и регистрации. Они регистрируются Штабом Объеди­
ненных Вооруженных Сил.

5. Положения пунктов 1, 2, 3 и 4 настоящей статьи не 

применяются к взаимоотношениям должностных лиц Штаба 

Объединенных Вооруженных Сил и членов их семей с орга­

нами страны, гражданами которой они являются, либо стра­
ны, на территории которой они постоянно проживают.

6. Лица, которые пользуются привилегиями и иммуните­
тами, предусмотренными настоящей Конвенцией, обязаны 

уважать законы государства, на территории которого они 

находятся, и не вмешиваться во внутренние дела данного го­
сударства.

Статья 5

В случае отказа Главнокомандующего Объединенными Во­
оруженными Силами от иммунитета должностного лица 
Штаба, предусмотренного статьей 4 настоящей Конвенции, в 

отношении такого лица, совершившего уголовное или адми­
нистративное правонарушение, применяется законодательство 
страны, на территории которой совершено правонарушение, 

и действуют ее органы военной юстиции, компетентные по 
вопросам преследования наказуемых деяний.

Органы военной юстиции государств-участников настоя­

щей Конвенции могут взаимно обращаться друг к другу с 

просьбой оказать юридическую помощь в отношении отдель­

ных дел. Такие просьбы будут рассматриваться благожела­
тельно.

Статья 6

1. Настоящая Конвенция подлежит ратификации подписав­
шими ее государствами в соответствии с их конституционной 

процедурой.

2. Ратификационные грамоты будут сданы на хранение 
Правительству Союза Советских Социалистических Республик, 

которое назначается депозитарием настоящей Конвенции.

3. Конвенция вступит в силу со дня сдачи на хранение де­
позитарию ратификационных грамот тремя государствами. В 
отношении других государств, подписавших Конвенцию, она 

вступит в силу в день сдачи ими на хранение своих ратифи­
кационных грамот.

4. Возможные спорные вопросы, возникающие из толко­
вания и применения настоящей Конвенции, будут решаться 
государствами-участниками данной Конвенции путем перего­
воров между национальными командованиями или по дипло­
матическим каналам, или любым другим путем по догово­

ренности.

5. Настоящая Конвенция составлена в одном экземпляре 
на русском языке. Конвенция будет сдана на хранение Пра­
вительству Союза Советских Социалистических Республик, 
которое разошлет ее заверенные копии правительствам всех 
других подписавших ее государств, а также будет извещать 
эти правительства и Штаб Объединенных Вооруженных Сис о 

сдаче на хранение каждой грамоты.


